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Transport Order

" N® partita IVA

Mittente
* YAvD-No.

Sender

SENSATA HOLLAND BERGKIRCHEN DISTRIBE

GADASTR. 23
D-8523Z2 BERGKIRCHEN

Data / Date

16-0ER—-E019

]__-’"I ]

= Alf‘l'l.l'h——

S

Indirizzo del luogo di carico (di ritiro)
Callection address

Ordine di trasparto
Order code

MUC-EC-1823249

Destinatario N° partita IVA
Conslgnee VAT-ID-No.

MAGNA PT S.P.A.,

VIR DEI CICLAMINI 4
I-70086 MODUGND

PLANT MODUGND

Condizioni di trasportaDelivery terms

franco dom. franco fabbrica
Tt | lenore

I:l sdoganato D nen sdnganam

["‘_"Idanpagaﬂ Ddﬁrﬂnﬂg&au

Dd'r.dug g, Dc&dﬂg . 103 1.

duty unpaid

altii
athers

EXW

Indirizzo terminate
Terminal address

DHL FREIBHT GBMBH

MUMICH
FRANZ-LEHNERT-STRASSE 11
D-85716 UNTERSCHLEISSHE]
Teli+ 49 / 89 321 010
Faxs+ 49 / 89 317 47193

Asslcurazione complementara
Additicnal transport insurance

Numero dj dossiar
Terminal reference

Indirizzo di conseqna della merce
Delivery adtress . D;‘es ::
Riferimenti del cliente
Valuta Valore da assieurare | Customer’s reference
Currency Valve for insurance
Mol THE—TMNWU—-EILATED

Terminal di amrivo Numero telefonico

Destination temminat Contact tel,

BARI + 29 / A0 5315811
Marche e numeri Quantith Irnballagglu Desaizione della merce Tariffa doganale Peso fordo in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value (with currency)

FARTS &07. 0
4 | PLE |PRRTS
Peso tassabileinkg | Totale peso lordo in ki
EX WORKS , Payable weight in kg Total gross weight in kg
Dir S i m= o« 840 LMQ.OO//’ G0 OO FEQT. O
Richleste pamculan / Spedial consignments
o8
s

Istruzioni particolari / Special instructions Allegati f Enclostires
IMP-INW-E34560 TEL: OLCHING-WHS- CBD-ELD {

ANSFPRECHP: SENBATA

Ritiro dal mittente Consegna al destinatario

Collection at sender Delivery to consignee
Data/Date Data / Date
Orario / Time Orario { Time

IMPORTANT

According 1o CMR, transport dama

viriting to the responsible EURGCONNECT temingl

25 have to he nﬂ&MEH‘K@&r‘ﬁW" H\Stﬁpﬁﬁ %!Jregfe{g tﬁder
upon delivery of the consignment. Damages not m% gnath&ld ba, nntrﬁed |n

- 70026 Madugho (8A)

19 SE[ M8 |

Delivery Note

(remains with consignea at delivery}

Firma del destinatario

Firma dell’autista / Driver's signature
Caonsignee's signature

Nome di chi firma in stampatello
Consignee’s name in block Ietters

f{Rm

\rprlﬁra

%@9 r@v;g)

e W_x o _ET_ o ar_¥___®

_ k. AP AR IR T TR



